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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩০৪৫ [আজািতক নাারঃ ৩২৭৪, ৩২৭৫]

৪৯/ সৃির সূচনা (كتاب بدء الخلق)

পিরেদঃ ১৯৯৩. ইবলীস ও তার বাহীনীর বণনা। মুজািহদ (রহঃ) বেলন, َقْذَفُوني তােদর িনেপ করা হেব। اورحد
তােদর হািকেয় বর কের দয়া হেব। باصو ায়ী। আর ইবন আাস (রাঃ) বেলন, اوردْحم হািকেয় বর করা

অবায়। رِيدًام িবেাহীেপ। هَّتب তােক িছ কেরেছ। ْتَفْزِزاسو তুিম ভয় দখাও। َكلبِخَي অােরাহী। لجالرو
পাদািতকগন। এর একবচন اجِلر যমন ٍباحص এর ববচন ٍبحص আর ٍتَاجِر এর ববচন نتَنحرٍ، ‐ لاتَج
অবশই আিম সমূেল উৎপাটন করব। قَرِين শয়তান।

{باصو} .ودِينطْرم {اورحد} .َنومري {َقْذَفُوني} :ٌداهجم قَالو نُودِهجو يسلبا فَةباب ص

دائم. وقَال ابن عباسٍ: {مدْحورا} مطْرودا يقَال: {مرِيدًا} متَمرِدا. بتَّه قَطَّعه. {واستَفْزِزْ}

استَخف. {بِخَيلكَ} الْفُرسانُ. والرجل الرجالَةُ واحدُها راجِل مثْل صاحبٍ وصحبٍ،

وتَاجِرٍ وتَجرٍ، {لاحتَنن} لاستَاصلَن. {قَرِين} شَيطَانٌ

আরবী

ِبا نلٍ، علاه ندِ بيمح نع ،ونُسدَّثَنَا يارِثِ، حدُ الْوبدَّثَنَا عرٍ، حمعو مبدَّثَنَا اح

مدِكحا دَىي نيب رذَا مه عليه وسلم ‏ "‏ اال صل ِالنَّب قَال يدٍ، قَالعس ِبا نع ،حالص

شَء وهو يصلّ فَلْيمنَعه، فَانْ اب فَلْيمنَعه، فَانْ اب فَلْيقَاتلْه، فَانَّما هو شَيطَانٌ ‏"‏‏.‏

وقَال عثْمانُ بن الْهيثَم حدَّثَنَا عوف، عن محمدِ بن سيرِين، عن ابِ هريرةَ ـ رض اله

عنه ـ قَال وكلَن رسول اله صل اله عليه وسلم بِحفْظ زَكاة رمضانَ، فَاتَان آتٍ،

فَجعل يحثُو من الطَّعام، فَاخَذْتُه فَقُلْت لارفَعنَّكَ الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم‏.‏

هال نكَ ملَيع الزي لَن سرْةَ الآي اكَ فَاقْراشرف َلا تيوذَا اا فَقَال دِيثالْح رفَذَك

وهدَقَكَ وه عليه وسلم ‏ "‏ صال صل ِالنَّب ‏.‏ فَقَالبِحتُص َّتطَانٌ حكَ شَيبقْري لاظٌ، وافح

كذُوب، ذَاكَ شَيطَانٌ ‏"‏‏.‏

বাংলা

৩০৪৫। আবূ মা’মার (রহঃ) ... আবূ সাঈদ (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ
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ওয়াসাাম বেলেছন, সালাত (নামায/নামাজ) আদােয়র সময় তামােদর কােরা সুখ িদেয় যখন কউ চলাচল

করেব তখন স তােক অবশই বাঁধা িদেব। স যিদ অমান কের তেব আবােরা তােক বাঁধা িদেব। এরপরও যিদ

স অমান কের তেব অবশই তার সােথ লড়াই করেব, কননা স শয়তান।

উসমান ইবনু হাইসাম (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমােক রমযােনর যাকাত (সা’দকােয় িফতেরর) হফাজেতর দািয় দান করেলন। এরপর আমার

িনকট এক আগক আসেলন। স তার দু’হােতর কাষ ভের খাদশস হণ করেত লাগল। তখন আিম তােক

ধের ফললাম এবং বললাম, আিম অবশই তামােক রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট িনেয়

যাব। তখন স একিট হাদীস উেখ করল এবং বলল, যখন তুিম িবছানায় েত যােব, তখন আয়াতুল কুরসী

পড়েব। তাহেল সবদা আাহর প হেত তামার জন একজন হফাজতকারী থাকেব এবং ভার হওয়া পয

তামার কােছ শয়তান আসেত পারেব না। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, স তামােক সত

বেলেছ, অথচ স িমথাবাদী এবং শয়তান িছল।

English

Narrated Abu Said Al-Khudri:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "If while you are praying, somebody intends to pass in
front of you, prevent him; and should he insist, prevent him again; and if he
insists again, fight with him (i.e. prevent him violently e.g. pushing him
violently), because such a person is (like) a devil."

Narrated Muhammad bin Sirin:
Abu Huraira said, "Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) put me in charge of the Zakat of
Ramadan (i.e. Zakat-ul-Fitr). Someone came to me and started scooping
some of the foodstuff of (Zakat) with both hands. I caught him and told him
that I would take him to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)." Then Abu Huraira told the
whole narration and added "He (i.e. the thief) said, 'Whenever you go to
your bed, recite the Verse of "Al-Kursi" (2.255) for then a guardian from
Allah will be guarding you, and Satan will not approach you till dawn.' " On
that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "He told you the truth, though he is a liar, and he
(the thief) himself was the Satan."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3303
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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